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TUDOMANYOS IRODALOM

Petz Gedeon.

A magyar germanistdk november 24-én iinnepelték nesztoruknak,
Petz Gedeonnak hetvenedik sziiletésnapjat. Petz palyajat azonban a szak-
tudoméany keretei folé emeli tanari munkassaga. Kozép- és féiskolaink
valamennyi német tanara kozvetleniil vagy kozvetve az 6 tanitvanya, de a
legszokasosabb szakcsoportositds a magyar-német lévén, legtobb magyar
tanarunknak is nevelGje volt.

Egy mult szdzadeleji magyarorszagi utaz6, Ludvigh Sdmuel, Sopronba
is ellatogatvan, tutleirasdban (Reise in Ungarn 1832) a véaros legjelent6sebb
szellemei kozt els6sorban Petz Lipotot, az evangélikus liceum tanarat emliti
meg. Elmondja réla, hogy mint tudés Németorszag barmelyik egyetemének
diszére valnék, mint német iré pedig a legkivalébbak egyike Magyarorszagon.
De mindezen feliil nagy ember is. Jelleme igaz és emberséges, élete a legtisz-
tabb erkoles maga, vallasa emelkedett és felemelé bolcseség.

Amit Ludvigh Samuel szazegy esztendé el6tt a nagyaparol irt, szérol-
szora raillik az unokéra, Petz Gedeonra is. O a fiatalon elhunyt nagyapa
derékbetort palyajanak sikeres folytatéja. Nem wvéletlen az, hogy otven
esztenddn keresztiil magyar nyelven a német nyelvtudoméanyt apolta, hogy
Magyarorszagnak nevelt német tanarokat s a magyarorszagi német nyelv-
jaraskutatast meginditotta. Egyik szeme 6 a lancnak, amelyet Frohlich David,
Bél Matyas, Windisch Karoly Gottlieb, Schwandtner Marton, Glatz Jakab,
Schedius Lajos, Petz Lip6t alkotnak ; valamennyien ugyanahhoz az evan-
gélikus vallasi értelmiséghez tartoztak, akik német eredetiik mellett
a magyar haza leghiibb fiai és német miiveltségiikkel a magyar iigyet kivan-
tak szolgalni. Innen Petz Gedeon életében és palyajan az a nagy harménia.
Ifjan és egyszerre ratalalt a hivatésra, amely szidméara rendeltetett : betel-
jesiteni az apak munkajat.

Tanulményait a pesti egyetemen kezdte, ahol Gyulai P4l és Heinrich
Gusztav voltak mesterei. Els6 munkéja a magyar hiinmondéarol sz6l és ennek
a szovevényes kérdésnek legvilagosabb megoldisa. Azutdn német egyete-
meken, a breisgaui Freiburgban, Lipcsében, Berlinben tanult, ahol az ujgram-
matikus iskola volt rd nagy hatassal és forditotta figyelmét a német nyelv-
tudomany felé.

Tudoményos munkait mindig a szigoru, logikus felépités jellemezte és
sohasem burkol6zott a zavaros szakterminologia kodébe. Ez az erénye tette
igazan nagy tanarra is. Abban a nagy khéoszban, amit az egyetemre lép6
hallgatoknak az alma mater eleinte jelent, 6 volt szamunkra a vezérlé fényes-
ség. Mindig nyugodt, vilagos, kozértheté volt; nem azért, mert leszallott
hallgatéi szinvonalara, hanem mert értette azt a nagy miivészetet, hogy dket
magahoz emelje. Akar irodalomtorténeti, akar nyelvtudoményi el6adasait
hallgattuk, nemcsak anyagot tanultunk téle, hanem tudoméanyos gondolko-
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dast is. Ezért nemcsak germanistdak, hanem a szellemtudoméanyok legkiilén-
boz6bb againak miivel6i valljdk magukat tanitvanyainak.
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A tanart els6sorban tanitvanyai hatarozzdk meg. Petz tanitvanyai
felett pedig most tarthatunk legkonnyebben seregszemlét, amikor két folyo-
iratunk Petz Gedeonnak ajanlott iinnepi szdma van el6ttiink. Az egyik
magyar, a masik német, jelképezve az 6 kozvetité szerepét a magyar és
német szellemi élet kozott. A Deutschungarische Heimatsbldtter cikkir6i kozott
nemesak tanitvanyok szerepelnek, hanem Petz Gedeon németorszagi baratai
és tisztel6i is, hisz hirneve és tekintélye tulterjedt a magyar glébuson. M. M.
Arnold Schroer kélni professzornak az élen allé cikke cimnek egy, Sophokles
Antigonéjabol vett szép idézetet véalasztott: «Nicht mitzuhassen, mitzu-
lieben bin ich da». Parhuzamba allitja sajat nagyapja, Schréer Tébias Gott-
fried pozsonyi tanar és Petz Lipot palyajat, akik mindketten a magyarsag
és németség kozott allottak. O, az egyiknek unokaja egészen németté lett,
a masik unoka, Petz Gedeon egészen magyarra és élete egész munkéjaval
csak a magyar iigyet szolgalta. De a mésik népiségnek, a mésik kulturanak
szeretete, megértése benniik maradt. Az ilyen kettés kulturajuak elhivatasa
a népek kozotti harmoénia adpolasa, amit Petz Gedeon palyéja is szolgalt. John
Meier freiburgi professzor (Brief) és Friedrich Braun (Es war einmal. . .)
visszaemlékezései a Petz Gedeonnal egyiitt toltott németorszagi didkévekre
kozelebb visznek Petz egyéniségének megértéséhez. Gustav Ehrismann
(Meister Alevanders Kindheilslied), Helmut Klocke (Der gesellschaftliche
Aufbau der deutschen Gemeinde Kunbaja in der Batschka) és Josef H. Hassler
(Entlassung St. Blasianischer Unlertanen nach Ungarn) cikkei mar a szoro-
sabb szaktudoméany korébe visznek.

A tobbi cikk mar tanitvanyoké. Mi sem mutatja jobban Petz egyéni-
ségének sokrétiiségét, mint ezeknek a cikkeknek nagy kore. A magyar-német
szellemi érintkezések elvi kérdéseivel foglalkoznak Bleyer Jakab (Aufgaben
der Deutschtumforschung im altungarischen Baume) és Thienemann Tivadar
(Weimar, Wien und die ungarische Literatur) cikkei. Petz Lipo6t helyét jeloii
meg a magyar szellemi életben Treml Lajos, Németh Gyula Petz Gedeon-
nak a germanisztikan tilmend jelentdségét méltatja a magyar tudomanyos-
sdgban. A nyelvtudomanyt &t értekezés képviseli (Melich Janos : Uber die
dltesten deutschen Lehnworter der ungarischen Sprache. Zolnai Béla: Pseudo-
franzosische Lehnwérter. Weidlein Janos : Zur Frage unserer Siedlungsmund-
arten. Gréb Gyula : Bildliches in der Zipser Mundart. Mo6r Elemér : Zur
Geschichte des germ.-s in den deutschen Mundarten Westungarns ), harom a nép-
rajz (Schmidt Henrik : Willst du Kuchen? Basch F.: Deutsche Hochzeittinze
in der schwibischen Ttirkei. Bonomit : Orisneckereien aus den Ofner Bergen.),
6t a telepitéstorténet és torténelem (Huss Richard : Deufscher Adel in
Siebenbiirgen und dessen urheimatliche Herkunft. Vonhéaz Istvan : Uber die
wirtschaftliche Notwendigkeit der deutschen Ansiedlung im Komitate Szatmdr.
Riedl Ferenc: Urkunden iiber die Ansiedlung der Budadérser. Schilling Rogér :
Privatsiedlungen unter Josef II. Hermann Egyed: Deulsche Legionen im
ungarischen Freiheitskampf 1848-49) vezet. Irodalomtorténeti (Farkas Gyula :
Zur Frage der ungarischen Spielleute des Mitlelalters. Trostler Jozsef : Die
Anfinge der ungarischen Personlichkeitsdichfung. Koszé Janos: Spuren des
jungdeutschen Zerrissenheitsromans in der ungarischen Lileratur der Vierziger-




jahre. Pukanszky Béla : Graf Stefan Széchenyi im deutschungarischen Schrifttum.
Lam Frigyes: Dr. Béla Alexander. Ein Zipser Mundartdichier. Réz Henrik :
Deutsche und osterreichische Mitarbeiter der Pester Zeilschriften.), konyvtar-
tudomanyi (Pukanszkyné Kadar Jolan: Deuische Einblatidrucke in der
Kupferstichsammlung des Grafen Alexander Apponyi. Travnik Jené: Zur
Entstehung der kirchenfiirstlichen Bibliotheken Ungarns im 18. Jahrhundert)
cikkek csatlakoznak hozzajuk s a kotetnek is beill fiizetet Petz Gedeon
otven évre (1883—1933) terjedd irodalmi munkassaganak Belohorszky Ferenc-
tol készitett osszeéllitasa zérja be.

Az Egyetemes Philologiai Kozlény élén all6 cikke ismét egészen 1j
teriiletre vezet ; Kornis Gyula a kozépiskolaink elnémetesitésére mutat ra az
abszolutizmus idején. A nyelvtudoméanyi cikkek (Melich Janos : Merja, mordva.
Husz Richard : Az 4. n. indogermdn labioveldrisok kérdéséhez. Schwartz Ele-
mér : Némel diiléneveink jelentésége a magyar tudomdnyossdg szempontjdbol.
Weidlein Janos : Diilénév és lelepitéstoriénet. Lux Gyula : Dobsina neve és
telepitése. Gréb Gyula: Scheuerberg) kore itt még egy klasszika-filologiai
értekezéssel béviil. (Kerényi Karoly : Telesphoros.) Kurzweil Géza, aki nem-
régiben ebbél a targykorb6l a budapesti Philologiai Tarsasédgban felolvasast
tartott, Hans Sachs magyarorszagi szerepével foglalkozik, Kosz6é Janos
Faludi Ferencrél ir, Pukanszky Béla Pulszky Ferenc feleségének, Walter
Teréznek metamorfézisat mutatja be a bécsi német leAnytol a lelkes magyar
asszonyig. A szamot Petz Lipét két levelének kozlése zéarja, amelyben az iré
mint a magyar reformkor nemzetébreszt6 munkajanak részese jelenik meg.

Bar e helyen a cikkekkel érdemiik szerint foglalkoznunk nem lehetett,
ez a futoé felsorolas is megmutatta, hogy Petz Gedeon magvetése milyen

aratast hozott.

Pukdnszkyné Kdddr Joldn.

A Bécsi Magyar Torténeti Intézet ijabb munkdassaga.

A Béesi Magyar Torténeti Intézet
évkonyve. 1. évf. Kdrolyi Arpdd kozre-
miikodésével szerkeszti Angyal Ddvid
igazgat6. A M. Tud. Akadémia taAmo-
Satasaval. Bpest, 1931. Kertész Jozsef
nyomdéaja, Karcag. 354 1.—1II. évf.
Budapest, 1932. 355 1. — III. évf,
A Grof Klebelsherg Kuno Torténet-
kutaté Intézet évkonyve. Szerkeszti
Angyal Ddvid igazgaté. Budapest,
1933. 412 1. — Emlékkionyv Kéarolyi
Arpéd sziiletése nyolevanadik fordulé-
janak iinnepére. 1933 oktéber 7.
Budapest, Sarkany-nyomda r. t.1933.
590 1. — Grof Széchenyi Istvan napléi.
III. k. 1826—1830. Szerkesztette és
bevezetéssel ellatta dr. Viszota Gyula
osszes Grof Széchenyi Istvan mun-
kéai. Kiadja a Magyar Torténelmi
Téarsulat. XII. k. Budapest, 1932.
Egyetemi nyomda. LXXVIII+-810 1.

Abba a nagyvonali koncepciéba,
amellyel grof Klebelsberg Kuno a
magyar kulturalis élet legvalsagosabb
korszakdban a tudoményos munkat
uj életre keltette, szervesen kapcsoléd-
tak be azok az intézetek, amelyek
Eur6épa nagyobb vé.osaiban a kiil-
foldi levéltarak magyar vonatkozéasu
anyaganak a kiaknazasat, a kiilfoldi
irodalom eredményeinek a megismeré-
sét és a tudomanyos palyara késziilé
fiatalabb torténésznemzedék laté-
korének a bévitését céloztak. Ezek
koziil az intézetek koziil a magyar
torténetiras legfontosabb &rhelyéiil
talan a bécsit lehet tekinteni, amely
intézet nagynevi alapitéja és szerve-
zG6je iranti haladjaként a Gr. Klebels-
berg Kuno Térténetkutalé Intézet nevet
viseli.

Az 1920/21-es évben szerény kere-





